See the notice on TED website

291089-2026 - Konkurrensutsattning

Kroatien — Avfallshantering — Preuzimanje, obrada i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada
OJ S 82/2026 28/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: KASTIJUN d.o.0.
E-postadress: nabava@kastijun.hr
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljoskydd

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Preuzimanje, obrada i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada
Beskrivning: Preuzimanje, obrada i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada
Forfarandets identifierare: afOb615c-22b5-419f-b2¢c1-0e18bf3bd8e0
Intern identifierare: TO-VV-7/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: Otvoreni postupak

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90510000 Avfallshantering

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Istarska Zupanija (HR036)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Na podrucju Istarske Zupanije i to na pretovarnom stanicama u
Pore€u, Umagu, Labinu, Buzetu, Pazinu, Rovinju te ZCGO Kastijun.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 350 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Bedragerier: Prijevara
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili
kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
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Barnarbete och andra former av manniskohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Placanje poreza

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Pla¢anje obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: Preuzimanje, obrada i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada
Beskrivning: Preuzimanije i zbrinjavanje mijeSanog komunalnog otpada
Intern identifierare: TO-VV-7/2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90510000 Avfallshantering

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Istarska Zupanija (HR036)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Na podrucju Istarske Zupanije i to na pretovarnom stanicama u
Pore¢u, Umagu, Labinu, Buzetu, Pazinu, Rovinju te ZCGO Kastijun.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 09/07/2026
Varaktighet: 365 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 350 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
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Typ: Pris

Namn: Cijena ponude

Beskrivning: Cijena ponude

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 90

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Rok plaé¢anja

Beskrivning: Prihvatljiva ponuda s najve¢im rokom plaé¢anja dobiva 10 bodova. Ostale ponude
¢e, ovisno o roku plac¢anja, dobiti manje bodova prema slijede¢oj formuli: RP = (RPo/ RPn) *
10 RP= broj bodova koje je ponuda dobila za ponuden rok RPn= najveci/najduZi rok placanja
u predmetnom postupku RPo= rok placanja u ponudi koji je predmet ocjene 10= maksimalni
broj bodova Roka placanja Ponuditelj daje u Izjavi o roku placanja koju je obvezan dostaviti u
ponudi. (Obrazac 2 ove Dokumentacije). Rok pla¢anja moguce je iskazivati isklju€ivo cijelim
brojem u kalendarskim danima i koji ne moze biti manji od 30 kalendarskih dana niti veci od 60
kalendarskih dana. Ukoliko izjava nije dostavljena u roku za dostavu ponuda ili ne sadrZi
navod o roku pla¢anja, smatrat ¢e se da ponuditelj nudi minimalni rok pla¢anja od 30
kalendarskih dana.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 10

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/82257
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: https://eojn.hr/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://eojn.hr/tender-eo/82257
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far Iamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Jamstvo se moze dostaviti u obliku: a) Neopozive i
bezuvjetne bankarske garancije ,naplative na prvi poziv® i ,bez prava prigovora®“. ili b)
Novcanog pologa na racun Narucitelja. Garancija banke Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u
obliku bankarske garancije u garanciji mora biti navedeno sljedece: - Da je korisnik garancije:
Kastijun d.o.o. Pula - Ovim Jamstvom Banka se obvezuje da ¢e Korisniku jamstva neopozivo,
bezuvjetno, na prvi pisani poziv i bez prava prigovora isplatiti jamceni iznos na temelju pisanog
zahtjeva Korisnika jamstva u kojem Ce stajati da Nalogodavac krsi svoju obvezu ili obveze i na
koji nacin, a u slu¢aju: - Odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, -
Nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN, - Neprihvacanja
ispravka racunske greske u trazenom roku, - Odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi
odnosno ukoliko, po izvrSnosti odluke o odabiru, odabrani ponuditelj ne potpiSe ugovor i vrati
isti Narucitelju u roku od sedam (7) kalendarska dana od dana zaprimanja ovjerenog Ugovora
od strane Narucitelja. - Nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi u
trazenom roku. Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na
ponuditelja ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Rok valjanosti bankarske
garancije je minimalno 4 (Cetiri) mjeseca od dana otvaranja ponuda. Ponuditelj mozZe dostaviti
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jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude. Ako tijekom postupka javne nabave istekne
rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Narucitelj ¢e prije odabira zatraziti
produZenje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kratem od 5 dana. Jamstvo za ozbiljnost ponude
dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke dostave ponude, u papirnatom obliku, u
zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni podaci o ponuditelju, s dodatkom: ,Nabava:
Preuzimanje, obrada i zbrinjavanje otpada, evidencijski broj: TO-VV-7/2026, - Dio/dijelovi koji
se dostavljaju odvojeno, NE OTVARAJ“. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata, Jamstvo
za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve ¢lanove zajednice (ponuditelja), a ne samo na jednog
Clana te jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ 0 zajednici gospodarskih subjekata,
pri tome i svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata moZe dostaviti jamstvo za svoj dio
garancije, pri Cemu zbroj svih jamstava mora biti jednak iznosu koji je traZzen ovom
dokumentacijom o nabavi. Izvornik se dostavlja u plastichom omotu (npr. ulozni fascikl) koji
mora biti zatvoren (npr. naljepnicom) kako bi se sprijecilo naknadno vadenje i umetanje listova
i s vanjske strane oznacen rednim brojem stranice na nacin kao i sve stranice ponude.
Izvornik ne smije biti ni na koji nacin ostec¢en (busenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo treba biti
priloZzeno na nacin koji omogucuje umetanje i vadenje bez oste¢enja. Da bi bankovna
garancija bila prihvatljiva ne smije biti niCim uvjetovana ukljuCujuci i nacCin podnosenja na
naplatu. Bankovna garancija mora se moc¢i podnijeti na naplatu osobno ili preporu¢enom
posilikom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku. U sklopu
elektronicki dostavljene ponude dostavlja se preslika jamstva za ozbiljnost ponude. Zajednica
ponuditelja U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata, sredstvo jamstva mora glasiti na sve
Clanove zajednice gospodarskih subjekata. Dopusteno je da Zajednica gospodarskih
subjekata uz ponudu prilozi bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude koje se sastoji od viSe
bankovnih jamstava za ozbiljnost ponude, koje daju ¢lanovi Zajednice gospodarskih subjekata,
a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traZenu visinu jamstva. U slu€aju kad jamstvo za
ozbiljnost ponude daje zajednica gospodarskih subjekata, a isto daje samo jedan ¢lan
zajednice, u tekstu bankarske garancije ili u opisu placanja (u slu€aju uplate nov€anog pologa)
mora biti naznaceno da se jamstvo odnosi na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata,
a ne samo na jednog ¢lana odnosno jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rijeC 0
zajednici gospodarskih subjekata. Umjesto jamstva za ozbiljnost ponude u obliku bankarske
garancije, ponuditelj moze dati novc€ani polog Narucitelju u trazenom iznosu u korist racuna.
Potvrdu o uplati nov€anog pologa ponuditelji dostavljaju u sklopu e-ponude. Uplata mora biti
vidljiva na ziro-racunu Narucitelja najkasnije na dan otvaranja ponuda. Ako ponuditelj uplaéuje
novcani polog kao oblik jamstva za ozbiljnost ponude, duZan je u ponudi dostaviti dokaz o
uplati (npr. potvrda banke o izvrSenom pla¢anju). Uplata treba biti izvrSena najkasnije do roka
za dostavu ponuda. Ostale odredbe koje se odnose na bankarsku garanciju na odgovarajuci
se nacin primjenjuju i na nov€ani polog. Na temelju dostavljenog dokaza o placanju pologa,
narucitelj provjerava izvrSenje uplate na raCunu narucitelja. Ponuditelj koji ima sjediSte izvan
Republike Hrvatske, moze dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u valuti razli¢itoj od valute
EUR. Narucitelj ¢e u tom slu€aju, prilikom racunanja protuvrijednosti, za valutu koja je predmet
konverzije u EUR Kkoristiti srednji teCaj Hrvatske narodne banke koji je u primjeni na dan slanja
na objavu Dokumentacije o nabavi. U slu¢aju da valuta koja je predmet konverzije u EUR ne
kotira na deviznom trZistu u Republici Hrvatskoj, Narucitelj ¢e prilikom raCunanja
protuvrijednosti koristiti te€aj prema listi IzraCunatih te€ajnih valuta koje ne kotiraju na
deviznom trZistu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja je u primjeni za mjesec u
kojem je slana na objavu Dokumentacije o nabavi. U slu¢aju da ponuditelj uplaéuje nov€ani
polog, dostavlja dokaz o uplati koji se prilaze / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog
dokaza o plac¢anju pologa, narucitelj provjerava izvrSenje uplate na racunu narucitelja.
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Tidsfrist for mottagande av anbud: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: U Puli, Premanturska cesta 215
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni
predstavnici Ponuditelja i druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavak 8. ZJN 2016., pravo
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog povjerenstva
za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici Ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju
svoje pisano ovlastenje predati clanovima stru¢nog povjerenstva neposredno prije javnog
otvaranja ponuda. Ovlastenje mora biti potpisano od strane ovlastene osobe ponuditelja i
ovjereno pecatom, a ukoliko je ovlastena osoba na otvaranju ponuda, duzna je umjesto
ovlastenja donijeti kopiju rjeSenja o registraciji/obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te
iste predati prisutnim Clanovima stru¢nog povjerenstva.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej
Ekonomiska arrangemang: Narucitelj ¢e uslugu koja je predmet nabave platiti na temelju
mjesecnih racuna izdanih za stvarno izvrSenu uslugu, a u roku prema ponudi Ponuditelja
/IlzvrSitelja (najmanje 30 kalendarskih dana, a najviSe 60 kalendarskih dana) od dana
zaprimanja racuna Ponuditelja/lzvrSitelja. Rok pla¢anja izrazava se u kalendarskim danima
isklju€ivo cijelim brojem (bez decimalnih mjesta). Uz racun je potrebno priloZiti izvadak/popis
ePL-OVA iz aplikacije eONTO na koje se racun odnosi, iz kojeg se vidi status da su ePL-ovi
zaklju€ani. l1zvadak treba biti ovjeren, te je na kraju potrebno prikazati ukupnu koli€inu
preuzetog otpada u kilogramima i tonama. Narucitelj ce neposredno placati podugovaratelju
za dio ugovora koji je isti izvrSio, osim ako ugovaratelj dokaZe da su obveze prema
podugovaratelju za taj dio ugovora ve¢ podmirene. Ugovaratelj mora svom racunu ili situaciji
priloZiti raCune ili situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio. Avansno plaéanje
¢e nece vrsiti.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: KASTIJUN d.o.
0.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: KASTIJUN d.o.o.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
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Officiellt namn: KASTIJUN d.o.o.

Registreringsnummer: 72690321172

Postadress: Premanturska cesta 215

Ort: Pula - Pola

Postnummer: 52100

Del av land (NUTS): Istarska Zupanija (HR036)

Land: Kroatien

Kontaktpunkt: Sanela VezZnaver Bolonovic¢

E-postadress: nabava@kastijun.hr

Tfn: +385 52638660

Webbadress: https://www.kastijun.hr/hr/

Koparprofil: https://www.kastijun.hr/hr/

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet
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Identifierare/version for meddelandet: 8e2b5250-89bd-453f-b660-59f83623eeb1 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 24/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: kroatiska

Meddelandets publiceringsnummer: 291089-2026

EUT S-nummer: 82/2026

Publiceringsdatum: 28/04/2026
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